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| GRUZIA VAGY GEORGIA

A 2008-as gruz-orosz haborat kovetden a griz kormanyzat azt kérte a vilag
orszégaitol, hogy a Grlzia nevet valtoztassak & Georgianévre, ami szintén
Gruziaegyik neve. Mivel agruzok voltak atdmadok és az oroszok a
megtamadottak, az igazsagérzet azt sugallja, hogy a haboru kérdésében az
oroszok mellé kell alni. Grizidnak nem kellett volna katonai akci6t kezdeni,
aminek avégen hatalmas vereséget szenvedett.

A hdboru hataséra a graz kormanyzat el akarjatorélni a Grazia nevet,
mivel az orosz eredeti, és helyette a Georgia nevet szdndékozik hasznalni és
haszndltatni avilag orszagaival. Ezért megkeresték a magyar politikai vezetést,
hogy a grlz, Gruzia helyett ageorgiai, Georgia és szarmazékai szerepeljenek a
magyar hivatalos hasznalatban. A képviseldk az MTA Nyelvtudomanyi Intézetét
is tébbszor megkeresték a kérdésben.

Kenesei Istvan, az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének igazgatoja a,, Kinek
a teaja?” cimii cikkben irt a kérdésrdl, ami a Magyar Nemzet napilap Magazin
mellékletében jelent meg 2011. augusztus 13-an. A cikkben tobb megjegyzést is
tesz Kenesal Istvan, ami miatt érdemes néhany sort irni atémardl.

A Georgia nevet, Kenesai Istvan allitasa szerint, a szaktudomany
el utasitja, tovabba a személyes véleményét is kozli a cikkben. A magyar
kormanyzat azonban a Georgia nevet hasznalja a kétoldal i kapcsol atokban, amit
helyesen tesz, haa gruzok ezt kérik, mondom én.

Kenesel Istvan irja, hogy arégmultba visszatekinteni sok
bizonytalansaggal jar. A népnevek igen érzékeny kérdéskort alkotnak, ezért j6
szandéku tévedések és tudatos hamisitasok is korbeveszik dket. Zardjelbe teszi,
hogy gondoljunk csak atébbszordsen megcéfolt hun-hungarus rokonitasra. Azt
ugyan nem tudhatjuk meg, hogy kik voltak atobbszérésen megcafol 0k, mert a
magyar-hun azonossagot senki nem céfolta meg. Nem is tudja megcéfolni, mert
a hunok magyarok voltak, de sajndlatos modon fogalma sincs a magyar népnek,
val0jdban kifélék voltak a hunok.

Kenesai Istvan folytatja: a grazok sgjét orszégukat Szakartvel onak hivjak.
A szomszéd torok €s perzsa népek ezer éve a talan graz eredetti gurdzs/gordzs
nevet hasznaltdk, amelyekbdl gurz alakra lehet kovetkeztetni, a X. szazadban
lejegyzett arab irasu szovegek alapjan. A Grazia/Georgia ebbdl a torok/perzsa
kozvetitésli szobol szarmazik. Az egyik irdnyban, valoszintileg Italidban lett
Georgia (ejtsd: dzsordzsa), amibdl visszakovetkeztettek egy soha nem volt
0gorog Gedrgosz népnévre, ami foldmiiveldt jelent. Megemliti, hogy a gorogok
kolkhisziaknak vagy ibéreknek nevezték a grizok Oseit.



Egyes népeket a szomszédok méasként neveznek, a magukat deutschnak
nevezett népet a svédek tyska, a magyarok meg az egyébkeént szlavbadl j6tt német
névvel nevezik. Itt kiderll, hogy a Német magyar népnevet nem érti acikk irdja,
csak beleddf mar masodszor a magyar tudatba.

A mésik iranyban, Azsidban a gurdzs/gordzs népnév terjedt el, végil a
szlav nyelvekben, pl. az doroszban megtortént hangétvetéssel a gruz(in)-Gruzia
|étrejdtte. igy lett atorok nyelvesal ddban anév Girdzsisztan. Mi magyarok
kozvetleniil a németektdl kaptuk az azota ndluk, marmint a németeknél kihalt
Grusien szot, 1.800 kordl. 1t a harmadik furcsasag. Mivel a magyar nyelvnek
akkoriban semmiféle kapcsolata nem volt az orosz nyelvvel, a Grlzia a magyar
nyelv szabélyal szerint j6tt |étre, de akkor még élt a Georgiavaltozat is. A XIX.
szazad végén nalunk a Gruzia valt elfogadotta.

A népnevek vatozhatnak. A tét, olah, rac helyett ma szlovak, roman,
szerb neveket haszndlunk, atorténelmi, de egyébként idegen forrasokbol
szarmaz0 nevek helyett. Ez a negyedik tévedés.

A németek sosem kovetelték, hogy a szlavban ,,néma” jelentésii
népneviket valtsuk a pl. germanra. Ez megint tévedés, mert a Német nem néma
jelentésli. Az er6szakos szovjet komisszarok szerint igen (komisz céarok), de
igazaban nem.

Mi magyarok sem koveteljiik, hogy Hungary neviinket a Hungry — Ehes
sz0 miatt vatoztassdk meg, a szldvoknd meg aVengria helyett legyen Hungéaria
az orszagneviunk.

Gruaz barataink nem akartvéli nevet gjanljak, hanem az idegen
kifejezésnek egy masik formgjét. Az angol 11. Gyorgy kiralyrél elnevezett
Georgiatagallam neve azonos formgu Georgia 8lam nevével.

A cikk végeén megtudjuk, hogy Gerstner Karoly az atalanos etimol 6giai
informéci 6kban, lvanics Méria és Rona-Tas Andrés atorok, Jeremias Evaa
perzsa, Komlosy Andras a griz nyelvi adatokban segitett.

A cikk utan Balazs Géza ,, Dzsordzsai Gyorgyorszag” cimen kdzol egy révid
cikket. Ugy tiint, hogy Kenesei Istvan érvelését nem fogadja el, de csak nagyon
halvanyan ellenkezik vele. Az sem biztos, hogy ismerte Kenesei Istvan cikkét,
hanem csak kilon felkérésre irt néhany sort.

Nem gondolom, hogy Kenesai Istvan cikkének logikai buktatoit kellene
vizsgalni. Legtobb allitdsa megkérddjelezhetd, a logikai levezetéseket kezdjék ki
masok, akik jobban értenek hozza. Ellenben alitasai kozil tobbet meg kel
tamadni.

A kaukazus nyelvcsaléd nagyon régi. A grazok nyelve is messze a
koékorba nyulik, ezért a perzsaktol és torokoktdl nem szorultak ra szavak
atvételére. Kilonosen nem anépnevik atvétel ére. Ugyan megjegyzésre kerdl,
hogy a Griuz szo6 gruz eredetii lehet, itt azonban megall a téma kifejtése, holott a
Iényeg, a név eredete erre rejtézkodik.



A t6bbszorésen megcéfolt hun-hungarus rokonitéas ugyan nem a témahoz
tartozik, de akkor miért kellett elévezetni? Azért, hogy j6 nagyot d6fjon a
magyarokba. A hunok természetesen magyarok. Oseink szentnek tartottak a
rokonsagot, nem is mertek volna hamis adatokat allitani, szemben masokkal,
akiknek alegnagyobb fegyvere a megtévesztés.

Hun kérdésben a Kinai Akadémia szava perdontd, akik a mai magyarokat
tartjdk a hunok szarmazékainak. Az onogur kérdést Németh Gyulataataki,
meghamisitva az Unug Urak nevét atorok nyelv szerint, de azt is rosszul.

Szakartvél 6 nevében a Sza a mi nagyon fontos népnevink.

A Gurdzs/Gordzs forméhoz illett volna Gordasz nevét megemliteni,
akinek nevébdl elég jol levezethetd a Gordzs forma. Eszerint a grizok hunok
lennének.

Gori varosaban sziiletett Sztalin. Mivel a Gor név meglehetdsen 0si, Hegy
jelentése is ismert, rdadasul jelentds varos, nehezen képzelhetd el, hogy ne lenne
koze a graz névhez. E-Gori formaban Hegy-Haz. A Kur folyd is erre folyik, ahol
atigrismegeszi afiét, Arany Janos szerint. Ma Kura a neve.

De a Cruz — Kereszt kihagyésais fontos volt. Santa Cruz a Szent Kereszt,
a Gruz hasonl6 a Cruz széhoz, ami keresztényeket feltételez. Grizia zaszlgja
fehér mezdben piros kereszt.

A Német név jelentése Oroszlan-Hely, vagy Oroszlan-Isten. A német
zaszI0k miatt kapték a magyaroktol ezt anépnevet. Nim = Oroszlan, a
kozépkorban Nimet volt a neviik. De a Nim Felsd, Magas is, ami azt jelenti,
hogy Németorszag a Duna folydsa mentén Felsd, Magas helyzetii. Eszerint
egyszeri foldrajzi leirds a Nimet név. Mivel a szumerban is a Nim Felsd, Magas
és Oroszlan (Ur-Nim), ezért a Nimet névrél nem akarodzik esziikbe jutni a
nyelvészeknek avalodi jelentés. Ink&bb szlavositjdk a nevet és a Néma szobol
vezetik le. Lehet, hogy a németek némak, plane amikor afeleségik pordl vel Uk,
de hamegisznak egy j6 korso sort, akkor barki hallhatja, hogy nem némak,
hanem elered a nyelviik. Aztan ismeretes a Nemet torzsnév, amit az egyszeriibb
torténeti atlaszok is feltiintetnek. A Fekete-erdd térségében ¢€ltek. Taldn a Nemet
név kdzelebbi a Német névhez, mint a Nyemce. Tovabba a Nemeda népnév is
ismert, a mai Bajororszag déli részén ¢€ltek, valoszintlileg keltak voltak.
Hasonlatos hozza a magyarokat jel6l6 Nemed Ked népnév. A Nemeda és Nemet
valoszinlileg 0sszefiigg, a germanok magyar eredetét meg most nem nézziik
meg. Még ilyet, hogy a Néma szdbdl vezetnek le népnevet! Ez is az orosz (vagy
magyar) nyelveszet braviros melléldvése. Van ilyen, még tévedni islehet (de
nem gjanlatos), de hogy minden értelmezésik téves legyen, az bizony egy kicsit
mar sok. A bajorok nagyon kozeli testvéreink, de més német tbrzs is magyar
eredetli. Erre utal a svéd Tyska, ami kifejezetten a Tiiszk, vagyis Tuszk, Toszk,
maskeént Etruszk neviinket jelenti. Talan az egész svéd nép ostoba, vagy barmely
mas nép ostoba, amikor a helyes neveket hasznalja, amiket a magyar hivatalos
nyelvészet nem hajlandé megérteni?



Azt az dlitast pedig, hogy az oroszokkal 1.800 kértl semmilyen
kapcsolatunk nem volt, hatalmas bl6ffnek tartom. Minden népnek minden
néppel volt kapcsolata.

A Tot, Olah, Rac nevek magyar eredetiiek. Amikor a neveket adtuk, még
nem iilt a nyakunkon idegen érdek. A Tot jelentése Fels6, Magas, erre utal a mai
Felvidék. Kettd is van, az egyik a Drava-Szava hegyeit jeloli, a masik a Tatra-
Fatra-Matra térséget. Az emlitett térségekbe bekoltozo szlav csoportok
0rokolték arégebbi foldrajzi neveket.

Az Oldh név az Olasz vdtozata, az Olasz viszont az Olasbél alakult. Az
Ol régen a Hely, eredetileg az El, sot El valtozata. Nem feltétleniil kell
diszndolakra gondolni, hanem egyszeriien Helyre, Varosra, Helységre. Bar
Italidban, a varosokban sokaig a vizeletet és Uriléket az utcara ontottek.
Képzelhetd, milyen szag terjengett némelyik varosban? Tehat az Olah név
magyar eredetli €s nem becsmérlo.

Rac szavunk szintén magyar eredetli. Egyszeriien R4, a Napisten neve
l&tszik a népnévben, a C kicsinyités magyarul. Rac tehat Napistenke, de haa
szerbeknek nem tetszik a név, hasznaljanak mas nevet, az is magyar eredetil.
Amikor arémaiak elleni harcok zglottak, nagyjabdl 500 utan, jol j6tt a magyar
nehézlovassdg, amely fegyvernem el dontétt gyakorlatilag minden csatat. Ezt a
kort hamar elfelgjtették a szlav testvérek, pedig mintegy 500 évig tartott.

A Hungry — Ehes angol sz6 valdban a Hungary szé&rmazéka. Az Eh szent
dolog. A bojtot be kellett tartani, de dldozas el6tt is a szent €hezést kell
gyakorolni, hogy atest tisztan fogadhassa be I sten jelképét, az ostyat. Az
angolok a magyarokat éppen Szent Népnek tartottak, amit még szamtalan angol
sz0 bizonyit. Az Eh pedig aHé = Nap tikre,

Vengria, Hungéria, Hongrie, Ungarn mind kiilonb6z6 név. Ven a Vén és
Fény, a Griaa Gyer(ek) valtozata. Tehat az oroszok szerint aVén Gyerekek
(Nép) vagyunk. Rendkivlli régiséginket nem csupan az irés, a szamjelek, a
genetika bizonyitja, hanem arégi népek szamtalan irasos adatais. Csak arégi és
1) népek azt felejtik el, hogy mind t6liink szarmaznak. Tiltja a biiszkeségiik, a
dolyfik és beképzeltsegik.

Hun-Gar-i-a neviink mind a négy eleme magyar. Hun egyértelmiien a Hun
népet jeldli. Mert aromaiak, bizanciak nem csaltak. A Gar Orszag, Nép, tehat
Hun-Gar jelentése Hun-Orszag, Hun-Nép. Az —1 magyar jelzd, az —a magyar
sz0, itt Nagy a jelentése. Hun-Gér-i-a négy eleme tehat magyar eredetli. Az —i-a
végzddés toliink kertilt 4t a romaiakhoz, még Roma alapitasa koriil, vagy a
latinokhoz, még régebben.

Hongrie a Hon és Grie elemeket tartalmazza. Jelentése Hon-Gyerekei. A
Hon rokon a Hun széval, mégsem teljesen azonos vele. Feltételezem, hogy a
régi francidk pontosan tudtak, mit jelent az dtaluk hasznélt szo.

Ungarn egyszeriien Un-Gar-n értelmii. Un istennd az egyik legnagyobb
magyar istennd, akirdl elfeledkezett a magyar nép, bar szokincsében megorizte a
nevét. Az Egbolt Kiralyndje, az etruszk Uni név mér becézés, mint Api



istenanyais becézett alak. Taldn a magyarok még felismerik a Feri, Laci, Zoli,
Teri, Mari, Sari becézési formét, ami megjelenik Uni és Api nevében is. Uni
majd arémaiaknal is megjelenik, Juno néven. Un-Gar tehat Un istenanya Népe
jelentésii. Ezt allitjak a németek, vagyis azt, hogy a magyarok az etruszkokkal
rokonok. Az —n talén tébbes szamot jel 6l, mint a Berg Hegy, Bergen Hegyek
varosnévben.

Osszességében azt gondolom, ez acikk alapjan is, hogy a magyar
nyelvészet a nulla ponton tartozkodik. Meddig meg?

1. KOLCSOK

Fontos teriiletiink volt egykor Kolkhisz, de az ott é16k nyelvérdl alig tudok
valamit. Pedig anyelv rendkivil fontos, mert rendkivili tényeket |ehet
kihdmozni beldle.

Kréneisz Géza ,,A magyarsag etnikai rekonstrukcidja” cimii tanulmanya, ami a
Turan folydiratban jelent meg, 2004. 4. szamban, érdekes adatokat kozol
szamunkra. Most nem veszem sorra a cikk allitasait, amelyek atalaban nagyon
érdekesek, hanem inkabb a Kolcs népnévvel foglalkozom.

Kréneisz Géza vitatkozik irasaban némely megjel enéshez,
konyvkiadashoz jutd személlyel, ami azt jelzi, hogy valamit is elhisz azok
alitasaibdl. A felsorolt népnevek nagyon érdekesek ésfontosak. A szovegben
tobb megeldlegezett vélemény is van, pl. ,,orosz normannok” kifejezés, de ezt is
hagyjuk. A Rusz magyarokat jelol, az Orosz névben az O-Rosz forma létszik,
vagyis az oroszok egykor, az 6 id6kben, magyarok voltak még, tovabba 6k a
legrégebbi szlavok. Ha a Rusz a magyarok neve volt, akkor az O-Roszok az
oroszok, a Rosszijanév is ezt mutatja. A Rusz kérdés isigen izgalmas, de nem
errdl kell Grazia ligyében értekezni.

Most a Kolcs nemzetség érdekel benntinket, akiket gyakran a Kocsokkal
emlegettek egyutt. Kréneisz Gézaremek anyagot dlitott dssze a témaban.

Konrad Schiinemann: Magyar segédnépek a német k6zépkor irodal maban
cimili dolgozatdban tobb német nyelvii kronika részletét kozli. Ezek kozil
néhanyat meg kell ismerni itt is.

Rudolf von Ems (1.200-1.250) verses Vilagkronikgabol idéz.

,Magyarok tldogéltek

Egybe, sancuk kapujaban,

Elottik mezeik mocsara,

Vad orszaguk zsombékja,

Bévil asancukon

A Kocsok ésaKolcok,

Meg néhany pogany gyermek,

Kiknek idegen anyelve,

Falvok ésvad vlachok,

Tul a hofedte hegyeken,



Ott van orszaguk hatara,

Magyar ez orszag, igy egydtt,

Ott fekszik, mint itt mondottuk,
Bévil sdncuk kapujan, meg azon tal.”

A német eredetit is kozolte a szerzd, a forditas bizonyara az 6vé, bar nem
irja. Koszonet aforditasért.

Az idegen nyelviiek a falvok (kunok) és vlachok (romanok), Valwen és
Vlachin név alatt. A magyar nyelviiek a Kocsok ¢és a Kolcsok, vagyis Kolcok,
amint a hatarér egységekre vonatkozo allitasbol ez kitlinik. A vlachok roméan
ertelmezését sok kutato kétségbe vonja, mivel 1.200 kordl volt egy Blak, vagy
Bulak nép is Erdély déli részén, akikre a Vlach név szintén érthetd. Az allitas
rendkiviili jelentdségli. Azért, mert a Kocsok (hunok) és Kolcsok (Kolkhisziak)
népét magyar nyelviinek mondja.

Rudolf von Ems nem tudhatta eldre, mit hamisitanak majd a XX.
szazadban a magyarok ellenségel. Meg aztan becsil etes ember volt, leirta, hogy
a Kocsok és Kolcok magyar nyelviiek.

Sancok mogott 6rkodnek, €s a betdrd osztrak és cseh rablokkal elbannak.
Ki rabolt akkor kit? Az osztrakok és csehek a magyarokat. Az osztrékoknak ez a
rossz szokasa azéta sem valtozott, most éppen bankok segitségével rabolnak.
Termeészetesen az osztrakok tobbsége joraval 6 ember, a Bécsi-medence és Tirol
népe szinte biztosan magyar eredetii.

A Kocs nép hagyatéka K ocs, Nemeskocs, Pusztakocs, Kocsard, Kocseérd,
Kocsord és mas telepiilések. A hires Kocsi név Kocs kézség nevébdl képzodatt.

A Kocs nép kétségtelentil a hun Kotzager néppel azonos. A Kotz-Ager
névben a Kocs és Agarénus neviink 6tvozddik, amit Kréneisz Géza nem vett
eszre, és masrol beszélt. Az akatzir hunokkal azonban a kotzagerek nem
azonosak, két magyar néprdl van sz6 esetiikben.

A Kolcok, illetve Kolcsok torzsének telepiilésekben 1étezd neveit
Kréneisz Géza szintén bemutatja. Kolcvar (Cetatea Colti/Rom), Kol cér
(Coltirea/lRom), Kiskolcs (Culciu Mic/Rom), Nagykolcs (Cculciu Mare/Rom),
Koleso (Kicov/Slk), Kolcsmezd (Dihe Kicovo/Slk), Kolcsény (Kolcsine/Ukr).
Anonymusnal a Colsoy — K6lcse nem Ond vezér leszarmazottja, a késdbbi
Szente-Magocs nem.

Rudolf von Emsnél tovabbi emlités: ,,Magas mezei erddbe (foldvarba) zarkozva
a Samartinok és a Koltzok...”

Ebben a szévegben Kréneisz Géza a Mardokat |&tja, a Szamardiak a
szumerek szerintem. A Sza Mardok magyar mardok, a perzsa Mardonius neve is
amardokhoz tartozik.

Ottokar von Steiermark (1323-1324):”Osterreichische Reimchronik” cimi
munkéjaban megemliti a kolcokat, a keresztény kardinalis sz6szegd magatartisa
kapcsan, Szaladin szultén kovetel vannak jelen Akkonban. A kolcok szerepe
nem vil&gos.



Koéltemény Ludwig 6rgrof kereszteshadjaratarol an. 1301.

A koltemény szerzdje megemliti, hogy II. Ottokar fia Cseh Vencel,
megkoronazéasa folytan az urbatzok, (orbészok), akoltzok, afabok (kunok), a
tzokenok és a bulgarok ura lett. A koltzok nyoma ezutan eltlinik a torténeti
adatokbol, de nem tiinik el a foldrajzi nevekbdl.

Probaljuk meg a kovetkezdkben a Kolc/Kolcs torzs, illetve nép eredetét

megtalani.
1. KOLKHISZ

A Kolcs nép egyenesen Kolkhiszbaviszi tekintetem. Ugyan a hazankat
megszallt idegenek erdsen akadalyozzak a magyar és a valésagnak megfeleld
irésok megjelenését, de mégisirni kell, még abban atudatban is, hogy az iras
sosem fog megjelenni.

A g0Orog nyelv 24 betiivel dolgozik, azok is magyar eredetliek. De a 24
betiivel egyszerlien képtelenek visszaadni a gérogok a rendkiviil fejlett magyar
hangallomanyt és szavakat. Ezért a Kolcs orszagot Kolkhisz, Kolchisz, Colchis,
stb. formaban irtak le.

A név értelme valosziniileg Napocska értelmii. A Kol név a Kel parja,
fonévi értelemben a Kel Nap. Lasd pl. Kel-En nevét, ami Nap-Isten jelentésii. A
Koltaa Keltavaltozata, aKoltai, Keltai csaladneveink is ezt igazoljak. Mikolt
nevérdl mar leirtam, hogy Mi-Kolt jelentése Fényben-Kelt.

Nagyon tgy tlinik, hogy Kolkhisz népe egy nagyobb népességbe tartozott,
akik magyarok voltak.

A Kaukézusban mintegy 40 nyelv |étezik ma, j6 résziket a kaukézusi
nyelvesalédba soroljék. A nyelvesaléd nagyon dsszetett, nem egységes. A sok
ezer év datt anyelvek kdzeledtek egyméshoz, szokincsiik keveredett. JO
attekintés nincs, vagy altalam nem ismert, a térség nyelveirdl.

Azt azonban tudjuk, hogy egy titokzatos farad, akinek Nagy Szeszosztrisz
nevet adtak a gorogok, valamikor az 6korban, vagy az 6kor el6tt, két hatalmas
hadjaratot inditott, egyet északra, egyet déire. Mivel még nem sikertilt
megtalalni Szeszdsztriszt, ki 6 valojaban, a hadjaratai pontos idejét sem sikertilt
meghatarozni. Tobb egyiptomi farad is megkapta a Szeszdsztrisz nevet, de
valoszinlileg még a K6zép-Birodalom elsd faraoi sem felelnek meg az igazi
Nagy Szeszésztrisznak. Ellenben van egy farad, akit tobbnyire meseal aknak
mindsitenek a torténészek. Vagy Kr.e. 2.800, vagy Kr.e. 3.600 koriil hajtotta
végre két hadjaratét.

Az északi hadjérat soran Thrakian haladt keresztill, taldn a Karpat-
medenceébe is betért, megkerilte a Fekete-tengert, majd a Kaukazus nyugati
partjain haladva tért vissza Egyiptomba. Hadseregébdl harom hadosztalyt, fiatal
katonakbdl, visszahagyott a mai Gruziakoérnyékeén, akik a kérnyék leanyaival
hazassagot kotve Uj népet hoztak |étre.



A kolkhisziak egyiptomi szdrmazasarol sok okori szerzg irt. Nagy
biztonsaggal a hurriték, vagy horitak is azonosak lehetnek a kolkhisziakkal.

Mivel Egyiptomban magyarul beszéltek, mint szamtalan sok més helyen
is, mint Szavérdidban is, ezért azon nem kell csoddkozni, hogy a kol csok
K olkhiszban magyarul térsalogtak egymassal. Tovabba magyaroknak
mindsitették a kolcsokat a német szerzok is. Elég kemény bizonyiték a magyar-
gruz rokonsag irdnyaba.

Gruazia neve valoszinlileg a magyar (hun) Gordasz kiraly nevével rokon,
akinek a neve Gordsz rovidiiléssel mar 6sszevethetd a Gordzs perzsa és torok
forméaval.

A George név szintén magyar, foldmiives jelentése is a magyarokra
vonatkozik. Sok olyan népneviink van, ami kifejezetten foldmiives értelmii. Ge-
Or aFold Ura.

Gruzianyugati része volt Kolkhisz, keleti része Ibéria. A keleti ibéreket
azonositjak az Ibériai-félsziget ibér népével, akik éppen a Kaukézushdl
vandoroltak a Pireneusi-félszigetre. A nyugati részen a kolchisiek és a saspeirok
voltak a vezetdk. A kolchisiek, vagyis kolcsok a Rioni folyo volgyében é€ltek,
egészen Trapezusig. A saspeirek a Csorog folyo fels6 folyasanal viragoztak. A
Saspeir név a Szabir magyarokat rejti. Az isigaz, hogy a szavardok sokkal
nagyobb teriileten ¢€ltek, mint a Csorog felsd folyasa.

A térségben sok tdrzsnevet lehet megismerni, amelyek egy része
feltlinden jol érthetd magyar nyelven. A térzsnevekkel most nem foglalkozom,
de a Georgia cimi cikkben igen.

Cholchisz aapitdi gyapjas haju szardandk, allitjak okori tudosok.

Cholchisz févarosa Aia, (Menny), vagy Kutaisz. Kutaisz a Kuta és Kut
szumer €s magyar nevek vatozata.

Kiralya Aietesz, amit Mennyei Embernek értenek, valoszintileg rosszul.
Testvérei Persze ésKirke = Aie. Aietesz |lanya Medea, vagy Medeia, akit
cstinyan befeketitettek a gorogok. Me-Deiaa Fényes-Tejut (Me-Tegja) nevét
viselte.

Aiavarostdl 70 stadionrafekidt Sybaris, az Aranyvaros, ahol az
aranygyapjut Orizte a sarkany. A 70 magikus szdm, a magyarok fantasztikusan
fejlett csillagaszatanak egyik szama. Valosziniileg nincs koze a f6ldi terep
tavolsagaihoz, csak a gérogok nem értették, mirdl van szo. Cholchisz neve
Mozara, Ravenna szerint, ami a magyar népnév torzul ésa.

Sybaris neve a Szabirrais hasonlit, de Szi Nap, Bar aVar valtozata, ami
szerint avar inkabb Nap-Var értelmet tartalmazott. Szibarisz varos Itdlidban is
|étezett. Mellesleg aBar — V& sz0 akolcsokna mar akkor |étezett, amikor a
gorogok kezdtek kialakulni magyar torzsekbdl. Var szavunkat perzsadnak
mindsitik, holott a kolcsok mar akkor is 1éteztek, amikor perzsdk még nem
voltak.

A Kocs népet, illetve vezérének a nevét megtaldtam az avar
névanyagban, Koch forméaban. Koch torzsfé neve azt bizonyitja, hogy a kocsok



az avarokkal egyutt éltek a Karpat-medencében. Mivel a kocsokat a kol csokkal
gyakran egyiitt emlegetik, ezért feltételezhetd, hogy a kolcsok is Uldinnal, vagy
Rugaval, esetleg késObb Bajannal érkeztek mai lakhelyiikre a mai Graziabol.

Egy roman természetvédo egy természetismereti filmben beszElt a
Retyezat hegységrol. A fiatalember nagyon kultiraltan ismertette a filmben a
terllet roman neveit. A cstcs neve Kolcvér, 2509 m magas, aKolcvar ,va”
jelentésli romanul. Ez a kis film is hozz4jarult, hogy értelmezzem a Retyezat és
Kolcvar neveket.

A Retyezat magyar eredetiben Retesz-At. Jelenthet erddot, varat, mert
valosziniileg a daka magyarok neve, akiket daknak és romannak mindsitenek.
Csak az a probléma a dakéroman kontinuités elméletével kapcsolatban, hogy a
dakok magyarok voltak.

A Kolcvar cslics nevét nem taldltam a magyar térképeken. Pedig elég
magas csucsrol van szo.

Miskolc varosa nevét aMihdly vatozataibdl, vagy aszlav variaci okbol
vezeti le az akadémiai nyelvészet. Valdjaban a Mis és Kolc nevekbdl kell
levezetni avaros nevét, amelyben még mais élnek magyarok. Mis szavunknak
nagy tébora van, kulonféle alakokkal, ami a sz6 régisege miatt jott |étre, de a
Kolcsokat, vagyis Kolkhisz népét jelenti. Kolkhisz népe tehat nem halt ki,
hanem sok magyar telepllésben mais élnek utddaik, és még nagy varosuk is
van, amit Miskolcnak neveznek. A név valtozata a Miskoch, ami azt bizonyitja,
hogy a Kolcok a Kocsokkal étek egyttt az 1290-es években Miskolcon. Mis-
Koch a Hés Kocsok véarosa.

Szakolca varosunk nevét szlovaknak mindsiti a magyar nyelvtudomany,
¢s mindenféle adatot 6sszehord véleménye aterdszakolasa érdekében. A cseh
Skalice és szlovén Skalica aszlovak Skalica—,, Sziklacska’ véltozata. Még a
magyar Szikla fonevet is valamilyen hasonlé szlav eldzménybdl vezetik le,
holott a Szik aNap, aLaHely, vagyis a Szik-La a Nap-Helye, amin égi Utjan a
Napisten megpihen.

Sajnos, avéarosnév nem Skalica, hanem Sza-Kolc-A, aminek pontos
magyar jelentése van. Sza a magyar nemzet nagyon fontos neve, aKolc a
kolkhisziak neve, anév végén az ,A” birtokos eset, vagyis Szakolca a Sza
nemzet Kolca. A Szamagyarok alapitottak Sza-Variavarost is, ezért a Szakolca
név sokkal régebbi Iehet, mint 895.

Kulcs telepll ésiink talan |ehet rokon a Kolcs népnévvel. Az akadémiai
nyelvészet a Kulcs nevet is szlavnak mindsiti, vagyis a magyar Kulcs fonevet
szlav eldzményekbd] vezeti le. Ugy képzelik tehat, hogy a Fiatdl szarmazik az
Apa, ésnem az Apa az apjaa Fianak. Mivel oklevélben 1342-ben aKolch aak
szerepel a telepiilés neveként, kétségtelennek kell mindsiteni, hogy Kulcs is a
Kolcsok, vagyis agruzia magyarok tel epllése. Maga a Kulcs sz6 azonban a
Kul/Kil vatozata, aKulcs aMennyhez valé Ank/Ang. A Kul régi szavunk, pl.
Kulaba és Kullab Unug vérosunk része.
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Nagy koltdnk, Kolcsey Ferenc neve Kdlese kozségilink nevébdl
szarmazik. Kdlcse nevét sem érti az akadémiai nyelvészet. A név alapjaul az
otorok Kul —Hamu, és Nevet fogalmat hasznaljak. 1lyen szinvonal ( nyelvészet
talan még Nyugaton sincs, pedig ott is értenek a nyelvi &mokfutashoz. A torokok
a magyaroktol erednek, a déli hunok erésen keveredtek a kinaiakkal, akiktdl az
Aszina nevil uralkodo csalad az Altdjba menekiilt, mintegy 220 és 280 kozott.
Sok magyar nyelvii uralkodénév van a torokok vezetdi kozott a kezdetekben, de
az iszlamraval 6 &térés utén a magyar nevek ritkulnak. A kinai Akadémiaés a
torokok harom eredetmondagjaisaKr.e. 1. széazadrateszi atorokok
keletkezését. Az 6torok fogalom tehat megtévesztd, mert nem régebbi, mint
1750 év. Az olvaso viszont nem ismeri anépek keletkezési idgjét, tehat azt
hiheti, hogy az 6torok fogalom alatt valami nagyon régi idot kell érteni. A Kiil —
Hamu fogalma eredhet a halott elégetésébdl, amikor a halott a Kul magyar
szférdba ér, maradvanyaitt a féldon a hamu.

Kolcse neve a Kolcs és E magyar nevekbdl ered. Kolcs-Haz a pontos
értelme atelepilés nevének. Mivel az E = Haz, Palota, Templom magyar szo
igen erds, a Kolcs elétagot Kolcs magas hangzoju forméra valtozatta. {gy
képzddott a Koles-E, 6sszeolvasva Kolcse. Nagy koltonk, Kolcsey Ferenc
nevének tehét ez az értelme. A Kolt, Koltészet és hasonl6 szavainkkal most nem
foglalkozom. A kutatast viszont folytatni kellene atéméval kapcsolatban.

Gruzia és Georgia torténetérdl, elsésorban az alapitasarol, konyvet is
lehetneirni.



